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A l'attention
des principaux des colleges et des proviseurs des lycées

de la région académique Bourgogne-Franche-Comté

.Klasse getauscht!” : Programme d’échange pour les enseignant.e.s des régions partenaires
de Bourgogne-Franche-Comté et de Rhénanie-Palatinat

Dijon / Besangon, novembre 2025

Madame la principale,
Monsieur le principal,
Madame la proviseure,

Monsieur le proviseur,

Le partenariat entre la Bourgogne-Franche-Comté et la Rhénanie-Palatinat est depuis plus de
60 ans un moteur pour |'amitié franco-allemande. Les contacts entre la région académique et le
ministére de I"éducation du Land sont depuis de nombreuses années au cceur de ce partenariat et
I'enseignement scolaire y joue alors un réle primordial. Le traité d'Aix La Chapelle, signé le 22
janvier 2019, mentionne a nouveau dans ses articles 10 et 11 le besoin de rapprocher les

systemes éducatifs par le développement de I'apprentissage de la langue de |'autre.

Afin de diversifier et d’enrichir les projets existants, les Académies de Dijon et de Besangon, la
Maison de la Rhénanie-Palatinat, en coopération avec le ministere de I'éducation de Rhénanie-
Palatinat et le soutien de |'Office franco-allemand pour la Jeunesse, organisent depuis 2021 un
échange de trois semaines pour les enseignant-e's de Rhénanie-Palatinat et de Bourgogne-
»

Franche-Comté. En 2026, le programme d’échange entre enseignant-e's ,Klasse getauscht

connaitra déja sa sixieme édition.



Nous donnons aux enseignant-e's d'allemand de Bourgogne-Franche-Comté et aux
enseignant-e's de Rhénanie-Palatinat |'occasion d'une immersion linguistique et culturelle,
indispensable a la formation continue de tout.e enseignant.e de langue étrangere. Cette
expérience sera mise au profit des éleves et contribuera a la construction de leur parcours

citoyen.

Nous vous serions alors tres reconnaissant-e's de soutenir ce programme en :
- le diffusant et en le promouvant aupres des enseignant-es intéressé-e-s
- nommant un-e enseignant-e référent-e du/de la partenaire allemand-e pendant son séjour en

France afin de I'aider a s’orienter et & comprendre le fonctionnement de I'établissement.
En cas de questions, Madame Ful3, responsable pédagogique de la Maison de Rhénanie-
Palatinat, et les inspecteurs d'allemand, Madame Balloussa ainsi que Messieurs Picq, Chaboche et

Réard se tiennent a votre disposition.

Nous vous prions d'agréer, Mesdames, Messieurs, nos salutations distinguées.
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